HISTORIA

des Leidens und Sterbens Jesu Christi
nach dem Evangelisten St. Marcus.
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Denn es ste_het geschrieben: Ich wer.de den Hir.ten schlagen, und die Scha.fe wer.den sich zu . streu-en.
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A-ber nach.dem ich auf_er.ste.he, will ich fiir euch hin.ge.hen in Ga_li-lae.am. Pe_trus a.ber
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sag. te zu ihm: Und wenn sie sich al . le #r.ger_ten, so woll.te ich doch mich nicht fir.gern.
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Und Je. sus sprach zu ihm: * Wahr_lich, ich sa. ge dir, heu.te in die.ser Nacht,
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e-he denn der Hahn zweimal kriihet, wirst du mich dreimal ver. leugnen. Er a_ber re.det noch wei.ter:
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Ja wenn ich mit dir auch sterben miisste, wollt ich dich nicht verleugnen. Desselben. gleichen
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sagten sie al . le. Und sie kamen zu dem Ho.fe mit Namen Gethse_ma-ne, und er sprach zu seinen Jiin.gern:
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Set.zet euch hie, bis ich hin. ge. he und be. te. Und nahm zu sich Pe.trum nnd
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Ja. co.bum und Jo. han.nem, und fing an zu zit.tern und zu za-gen und sprach zu ih . nen:
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Mei- ne See. le ist be.triibt, bis an den Tod, ent._hal _ tet euch hie und wa - chet.
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Und ging ein we.nig fiir-bass, fiel auf die Er.den und be.tet, dass, s0 " es mog.lich wi _ re,
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die Stun.de fiir . i . ber gin.ge und sprach: Ab_ba, mein Va. ter. es ist dir al.les miiglich,
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lxbuhahe mich dieses Kelchs, doch nicht,was ich will,sondern was du willt. Cud kam und fand sie schlafend
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und sprach zu Pe . tro: Si- mon schli-fest du? Ver-movhtest du nicht ei. ne Stun-de zu wa._chen?
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Wt_(‘het und be_tet, dass ihr nicht in Ver.such.ung fal.let. Der Geist ist wil-lig, a.ber das Fleisch ist schwach.
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Und ging wie.der hin und be._tet wnd sprach die- qel bi- gen Wort. Und kam wie.der und fand sie
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a. ber.mal schlafend, do.nn ih.re Augen wa._ren voll Schlafs,und wussten nicht, was sie ithm antwor. te. ten.
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Und kam zum drittenmal und sprach zu ih . nen: Ach wollt ihr nun schlafen und ru_hen? Es ist ge_nug,
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die Stun.de ist kommen. Sie- he, des Menschen Sohn wird ii- ber.ant-wor.tet in der Siin.der Hin . de.
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Ste-het auf, lasset uns ge-hen. Sie. he, der mich verriith, ist na. he. Und alsbald,da er noch re.det,
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kam her-zu Ju-das, der Zwdlfen ei. ner, und ei.ne gro.sse Schaar mit ihm mit Schwertern und mit Stangen
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von den Ho_henpriestern und Schrift- ge-lehr-ten und Al. te-sten. Und der Ver. ri.ther hat-te ih.nen ein
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Zei-chen ge - ge_-ben und ge.sagt: Wel.chen ich kiis.sen wer .de, der ists, den grei. fet,
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und fiih. ret ihn ge._ wiss. Und da er kam, trat er bald zu ihm wund sprach zu ihm:
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Rab_bi, Rab. bi. Und kiis-set ihn. Die a. ber leg.ten ih . re Hin.de an ihn
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und grif. fen ihn.  Ei.ner a. ber von de. nen, die da.bei stun.den, zog sein Schwert aus,
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und schlug des Hohenpriesters Knecht und hieb ihm ein Ohr ab. Und Je_sus ant-wor.tet und sprach zu ih. nen:
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Ihr seid aus_ge.gaun.gen als zu ei.nem Morder mit Schwertern und mit Stan_gen, mich zu fas_sen.
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Ich bin tiig.lich bei euch im Tempel ge_we.sen und ha_be ge.leh.ret, und ihr habt mich nicht ge.grif. fen.

-

T & & & e & & © & & & & 1
o 1 & A A v v v h 4 v v A4 v v 1
Evang."v"" “‘a.{- ]
A_ ber auf dass dic Schrift er_fill_let wiir . de. Und die Jiin_ger ver.lie-ssen ihn al - le und flo_hen.
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Und es war ein Jiingling, der fol. ge- te ihm nach, der war mit Leinwand be.klei.det auf der blo-ssen Haut,
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und die Jiing-lin.ge grif.fen ihn. Er a.ber liess die Leinwand fahren  und flo- he bloss von ih - nen.
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Und sie fiih-re.ten Je.sum zu dem Hohenpriester, da.hin zu-sammen kommen wa_ren al. le Ho. he.priester
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bis hin.ein in des Ho-henpriesters Pallast, und er war da  und sass bei den Knechten und wiir. me . te
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sich bei dem Licht. A.ber die Ho_henprie.ster und der gan.ze Rath such_ten Zeuguiss wi.der Je. sum,
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auf dass sie ihn zum To.de briichten, und funden nichts. Viel gaben falsch Zeugniss wi.der ihn, a.ber ihr Zeuguiss
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stimme. te nicht ii-ber ein. Und et.li.che stunden anf und gaben falsche Zeugniss wi.der thn  und sprachen:

Falsche Zeugen.
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Wir, wir ha.ben ge. ho. ret, dass er sag . te: Ich will den
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A_ber ihr Zeugniss stimme.te noch nicht ii-ber_ein. Und der Ho.he.priester stund auf un-ter sie
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und: frag.te Je.sum und sprach: Antwortest du nichts zu dem, das die.se wi.der dich zeu-gen?
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Er a-ber schweig stil.le  und ant_wor.tet nichts. Da frag_te ihn der Ho_he.priester a - ber.mal
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und sprach zu ihm: Bist du Christus, der Sohn des Hochgelob.ten? Jesus a.ber sprach:
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Jesus.
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Ich bins; wifd ihr wer. det se.hen des Men_schen Sohn si._tzen zur rech.ten Hand der Kraft
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und kommen mit des Himmels Wol . ken. Da zu.reissder Ho.he_priester sei.nen Rock und sprach:

o & Y o & & & Y
S A4 A h4 h 4 A \ 4 \4 4 o
. b 4 )

Pontifex. 45—+

x 3 + * l

Was diir.fen wir wei.ter Zeu.gen? Ihr habt ge_hi.ret die Gottes_li_sterung, was diin.ket euch?
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Sie a.ber verdamm.ten ihn al._.le, dass er des To.des schuldig wé . re. Da fin.gen an et._ li N
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che ihn zu ver.spei.en, und ver.deckten sein An. ge.sicht, und mit Fiusten schlagen und zu ihm sa.gen:

Der ganze Haufe.
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Und die Knech.te schlugen ihn ins An-ge.sich_te. TUnd Pe_trus war dar. nie.den im Pal_last,
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da kam des Hohenpriesters Miigde ei- ne, und da sie sa-he Petrum sich wiirmen, schauet sie ihn an und sprach:
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nd du wa_rest auch mit Je. su  von Na.za.reth. Er leuginet a-ber und sprach:
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Ich ken-ne ihn nicht, weiss auch nicht, was du  sa - gest. Und ging hin.aus in den Vor_hof,
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und der Hahn krii-het, und die Magd sa - he ihn, und hub a. ber-mal an zu sa-gen zu de. nen,
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dic da bel ihm stun .den: Dic. ser ist ei - ner. Und er leug-net a.ber-mal.
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Und nach ei. ner klei.nen Wei - le  spra.chen a .ber.mal zu Pe.tro die da.bei stun - den:
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Wahr . lich,wahrlich, du bist der  ei. .ner, du bist der ei .
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von dem ihr sa - get. Und der Hahn krahet zum andernmal. Da gedach.te Pe.trus an das Wort,
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das  Jo. sus zu 1hm sag - te: E. he der Hahn zweimal kri_het, wirst du mich drei.mal ver. leug.nen.
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Und er hub an zu wei. nen.  Und bald am Mor. gen hiel.teu die Ho. hen_prie.ster ei . nen Rath,
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mit den Al . testen und Schriftgelehrten, dar.zu der gan_ze Rath, und bun_den Je_sum und fiih.re.ten ihn hin
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Und die Ho.henpric-ster beschuldig_ten ihn hart. Pi_ la_tus a.ber frag.te ihn a.ber-malund sprach-.
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genanut Bar_ra.bas,  ge-fan.gen mit den Auf.riih.ri-schen, die im Auf.ruhr ei.nen Mord be.gangen hat _ten.
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Und das Volk ging hin.auf und bat, dass er thit, wie er pfle. get. Pi. la.tus a. ber

Ny
P

tated -t

=% *~— - v —i— : = —¢—¢ 99— ¢ % ——
£ — _._____~__4 Pilatus. FH—o—" — — r’ﬁj
ant.wor. tet  ih. nen: Wollt ihr, dass ich euch den Ki.nig der Ju.den los ge . be?
R S —— S S—" S—" S S S SS—" S— —

N ]
— vy » j}
Dvnn er wuss - te, dass ihn die Ho. hen.prie.ster aus Neid i . ber. ant.wor. tet hat . temw.

L e e e e e e e e *

[ & & Y & 6 & & & PN & & &
@ > ° A A * ° * A 4 ° > < * R
1

1

A ber die Ho.hen priester rei . ze.ten dasVolk, dass er ih.nen viel lie_ber den Bar.ra.bam los.gi - be.
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Pi. la_ tus

a.ber ant.wor_tet wie-der. um

und sprach zu

ih . nen:

£ "%'1l°"°¢-le¢'"'Fpt‘Evang.
- T 1 }

dass ich thu.e dem, den ihr beschuldi-get, er sei ein Konig der Ju.den?

Der ganze Haufe.
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Pi_la.tus a.ber ge-dach.te dem Vol. ke gnug zu thun, und gab ih.nen Bar.ra.bam los,
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und i . ber. ant-wor. tet ih.nen Je.sum, dass er ge. gei-sselt und ge.kreu. zi . get wiir . de.
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Dic Kriegsknechte a.ber fiih.re_ten ihn hin.ein in das Richthaus und rie.fen zu.sammen die gan.ze Schaar
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und setz . ten  sie ihm  auf und fin . gen an, ihn zu grii . ssen:
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Der ganze Haufe.l
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ge - grii_sset seist du, der Ju.den Ké. . _nig.
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Und schlugen ihm das Haupt mit dem Rohr und ver-spei-e _ten ihn und fic- len auf die Knic
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und be. te-ten ihn an. Und da sie ihn ver.spot.tet hat.ten, zo_-gen sic ihm den Pur_pur aus,

& & & o '
A4 A 4 b4 4 ”
as

%
N v
A4

o ©-
o o

N %
4 1@ s
1

L

r‘——c—“!_.—.—“i

und zo.gen ihm sei-ne ei- ge-ne Klei.der an und filh-re.-ten ihn aus, dass sie ihn kreu-zig-ten.
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der ein Va_ter war A_ lex_an_dri und Ru-fi, dass er ihm das Kreu-ze trii - ge. Und sie brachten ihn an
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die Stiit-te Gol-ga-tha, das ist ver-dol.metschet: Schiidelstitt, und sie gaben ihm Myrrhen im Wein zu trinken,
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und er nahms nicht zu sich. Und da sie ihn ge_kreu.zi.get hat-t\;en, thei- le-ten sie sei. ne Klei-der,
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und wor-fen das Loos dar.um, wel-cher was ii- ber- kii - me. Und es war um die drit  te Stun - de,
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da sie ihn kreuzig-ten. Und es war o_ben ii_ber ihm geschrieben, was man ihm Schuld gab, nim-lich:
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ein Ko-nig der Ju -den. Und sie kreu.zig-ten mit ihm zwee.ne Mor.der, ei_nen zu sei_ner Rechten,
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thi-ter ge_rechnet. Und die fiir_ii_ber gingen,

Die Juden.

li_ster-ten ihn und schiittelten ih- re Hiupter und sprachen:

P - a Py - 5 2
o e e * r—’_—q—‘ - o ® Ty et .y ﬂ_—._ﬁ'—ﬂ'—_"——'
e e e
Pfui rhr'h p1ui dich, wie |fein zu_brichst du den Tem.-pel, wie |fein zu.brichst du den Tempel  und
1B .:g T T3 50 M Vet
- —F— p—p—p—r—p
- = T T L4 L4
l’hu dl(h pfm dich,  wic |fein zu_brichst du den Tempel,  wie |fein zu_brichst du den Tempel  und
1) - - - - <
8 o b WA g -_H"‘—’h’—iv'._—j—-——.‘_—a o A ;4 g:g:—ﬂ‘_—_m-_:
:;h.y.g;{‘ "" P““!?L :l :'/l - 1;; (1 ?7 l'I . v !rl 7 *f) n ":7' e
Pfui dich, pfui dich, wie |fein zu_brichst t{u dgn Temypel, wie fem 7u_brlchst du don Tempol und
) I\ R o 8 a e __ 8 —ﬁ-—hﬂ ) bl o - A
(I [9) e J LR i) — 1} 14 ) i IAY
31—&57:{2‘*‘-;_:_‘—% e e e e e e =i
- T r T r
' Pfui  dich,pfui dich, wic fein zu_brichst du den Tem.pel, wie fein zu brichst du den Tempel  und
! p ﬁ u l »-ba—o—0 » LI T TP
) A H 1 1) ik - |£.4 H H F K Y
Y = 1 4 — =t =4 5 ;(’ i Yr—r—— | A o — | Ty —‘le?q MF%:
¥ ! et LRI S 4 ! 4 (4 ) 174 ¥- lrl T (1 ¥ -
Pmuest ihn in dreien Ta - - gen,hilf dir, hilf div nun sel - (ber hilf dir,  hilf dir nun | sel " ber, und
" ) ] o a o——@- o o o .’T!
E!r‘*m——F’r—A-—'F" * (s F 5t} T ) F—f“‘-“'*_-f‘i T T3 T 1) T 'YF 1 [ i
Vbt EaE— T e S = |
— - r T 1 T
bauest ihn in drei- _en|Ta - gen, hilf (dir nun sel . ber,hnlf dir,  hilf dir nun | sel . ber, und
-, m_.*.._-_'. Y = s >
A:—o-—-n——p—‘f'«————?«—s e = 2 5 .F”_ s e e e
Y V I’J l(l l Irl Il ' ]rJ ’f/ .YI 11 } 1 I./ L 4 f }
auest thn dxm- -en Tn - gen, hilf dir, hilf dir nun sel |ber, hﬂf dir nun |sel ber,
| N A . ! . A
* — |4 T Y (7] i K { AN 1 [
e s e ¥y e
I 1 Y . . T e
bauest thn in drei-  _en Ta. gen, hxlf du' nun sel - ber, hilf dir nun sel ber, und
s g p ’ | = ad ) ﬂf_\ .
‘_—:‘__,- f—— - . s Y 1
frr—t g 4 1= u a ;I_,; ; T f p : I »? ¥ 4 — g s
steig her - ab und | steig her-ab, und [steig her - ab,her.ab vom Kreuz, und|steig her- ab, und
PR . . ol o o |2 >
= e ot e o S i R A e
— VA | A ) F— i H N i 1 ' o VA i 4 { L7 1 L . — 1. H
= ! ] ] ' r— ! ———
steig her- ab,  und | steig her-ab,und |steig her - ab. her { ab vomKreuz, und|steig her. ab, und
19 [— )
— Y 1 T N i > Y >
LSS R S e e S e S EEs e e s ===
T S — o T T
und  steig her _| ab, und steig her- ab,  steighers ab vom Kreuz,und [steig her - ab und
Ps PY E I
1 I T - = —1 — e - — = —
P —" . ; ‘ - — — '," g - = =
steig her - ab, und  steig her - ab,und steig her-ab, steigher-ab vom Kreuz, und
! — i A [
1 T T » 2 ™
_’ - i " 7 I 1 J' 1 r"_u'—_H:r".:':l!::EjiF ) (N}
'L i | & ?f 3 L) 1 ll j w4 ;’ }
abvom Kreus, und|steig her_ab,und |steig hcmb stelg herlab steig herab vom Kreuz.
= . H":E_‘lgq:l—— = T -
g __F.__r__p_,___ﬂ__—._g_. o
= — = e e e S e
abvom Kreuz, und| steig her.ab,und [steig her-ab, steig herlab,steig herab vom Kreua.
. ; — : o
] H‘ﬁ—ﬁw O
1 14 1 1 1 i 2 1 i ) A | 4 4 o Tr 1
rd U N | — N N Y r )
-ab  vomKreuz,und steig her - ab, und| steig her. ab, steig hcr.ub,stexghcrab\omI\rcuz.l
. S ‘ - : - A,
—— — e — === |
. .y - s r. o
steig her_ab, steig her-ab vom Kreuz, und  steig her_ab,steig her_oh vom Kreuz.

H.S.L



Lhpge® 60 ¢ ¢ 69
—
Evang. e

93

o
h o

7

G O 6 & o6
oo b AR A0,

*— ®
.

o
@

(gt

¢¢¢j:!.ﬁ:1_*:“
1 o |

Desselben gleichen die Hohenpriester verspotteten ihn unter einander, sammt den Schrifigelehrten, und sprachen:

Hohepriester und Schriftgelehrten.
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